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Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

ar ko Regulu (EK) Nr. 1829/2003/EK groza attieciba uz iespéju, ka dalibvalstis var
ierobeZot vai aizliegt genétiski modificétas partikas un baribas lietoSanu sava teritorija
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

Kops speka stajusies Regula (EK) Nr. 1829/2003", nekad vél nav bijis kvalificata
dalibvalstu balsu vairakuma ne par, ne pret Komisijas lémumprojektu par genétiski
modificétu organismu (GMO) un genétiski modificétas partikas un baribas atlauju
pieskirsanu. Visos procediiras posmos (saskana ar patlaban speka esosajiem
noteikumiem — pastavigaja komiteja un parsiidzibas komiteja, bet agrak — Padomg¢)
iznakums vienmér bijis "atzinumu nesniegt". Tapéc Komisija saskana ar speka
esoSajiem tiesibu aktiem lémumus par atlaujam pienémusi bez dalibvalstu komitejas
atzinuma atbalsta. Pienemot lémumus par genétiski modifictas partikas un baribas
atlaujam, par parastu praksi kluvis galiga l1émuma pienemsanai dokumentaciju atdot
Komisijai, lai gan vispar tas procedira uzskatams par izp@mumu. Regula (EK)
Nr. 1829/2003 dalibvalstim iesp&ju pienemt pasakumus, kas ierobezo vai aizliedz
izmantot atlautus GMO un genétiski modificetu partiku un baribu, dod tikai tad, ja
tas var pieradit, ka attiecigais produkts var radit riskus veselibai un videi.
Dalibvalstis balso "pret" dazadu iemeslu d€]. BieZi vien tas pauz dalibvalsts limena
bazas, kas attiecas ne tikai uz problémam, kuras saistitas ar GMO nekaitigumu
veselibai vai videi.

Eiropas Komisiju iec€la, pamatojoties uz Eiropas Parlamentam iesniegtu Politisko
pamatnostadgu kopumu. Sis pamatnostadnes pauda saistibas parskatit GMO
atlausana piemerotos tiesibu aktus.

Rezultati ir izklastiti pazinojuma "Ar genétiski modificétiem organismiem (GMO)
saistito lémumu pienemsanas procediras pérskaﬁéana"z.

Komisija secina, ka tiesiskais reguléjums attieciba uz to, ka pienem lémumus par
genétiski modificétu partiku un baribu, ir jakorigg.

Tapeéc risinajumu, par ko Eiropas Parlaments un Padome Direktiva (ES) 2015/412°
vienojusies attieciba uz GMO audzeésanu, Komisija demokratiskas izv€les varda un

konsekventuma labad ierosina papla$inat un attiecinat ari uz genétiski modificétu
partiku un baribu.

PASREIZEJAIS TIESISKAIS REGULEJUMS
2.1. levads

Attieciba uz genétiski modificétas partikas un baribas atlauju pieskirSanu, tas
izsekojamibu un mark@anu Eiropas Savieniba ir daudzpusigs tiesiskais
regul&jums.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. septembra Regula (EK) Nr. 1829/2003 par gengtiski
modificétu partiku un bartbu (OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.).
Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai

un Regionu komitejai, "Ar genétiski modificétiem organismiem (GMO) saistito lémumu pienemsanas
procediiras parskatiSana" COM(2015) 176 final.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 11. marta Direktiva (ES) 2015/412, ar ko Direktivu
2001/18/EK groza attieciba uz iesp&ju, ka dalibvalstis var ierobezot vai aizliegt gen&tiski modific&tu
organismu (GMO) audz&$anu sava teritorija (OV L 68, 13.3.2015., 1. Ipp.).
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GMO saturosu, no tiem sastavosu vai razotu partiku, tas sastavdalas un baribu
reglamenté Regula (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un
baribu. Ta reglament€ ar1 citus GMO lietojumus, pieméram, GMO ka partikas
un baribas raZoSanas izejmaterialu audzéSanu. Sie atSkirigie produkti 3aja
dokumenta ir apziméti ka "GMO un genétiski modificéta partika un bariba".

Ar regulu (EK) Nr. 1829/2003 ir pienemta atlaujas pieskirSanas procediira,
kuras mérkis ir gadat, lai, attiecigos produktus laizot tirgli, nerastos risks
cilveka un dzivnieku veselibai un videi. Lai to panaktu, procediira galveno
uzmanibu piever§ zinatniskai riska noverteéSanai: jebkadai atlaujai attieciba uz
kada produkta laiSanu tirgii jabut pienacigi pamatotai un $ada pamatojuma
galvenais balsts var biit zinatnisks novértéjums4. Tiesibu akti nosaka, ka par So
zinatnisko riska noveértéSanu atbild Eiropas Partikas nekaitiguma iestade
(EFSA) sadarbiba ar dalibvalstu zinatniskajam organizacijam.

Regula (EK) Nr. 1829/2003 ir normas, kas Komisijai vai dalibvalstim paver
iespeju pienemt arkartas pasakumus pret kada atlauta GMO laiSanu
tirgi / lietosanu, ja Skiet, ka produkts var radit nopietnu risku veselibai vai
videi. Lai $adus pasakumus varétu pienemt, par to, ka produkts veselibai vai
videi var radit nopietnu risku, ir nepiecieSami zinatniski pieradijumi.

2.2. GMO un genétiski modificétas partikas un baribas atlauju pieSkirSana:
lemumu pienemsanas procediira

Regula (EK) Nr. 1829/2003, ko lasa kopa ar ES Pamattiesibu hartas 41. pantu
un Tiesas judikatiiru®, prasa, lai Komisija ka riska parvalditajs par pieteikumu
uz atlauju (tas pieSkirSanu vai atteikSanu) izlemtu sapratigi ilga laika.

Kops speka stajusies Regula (EK) Nr. 1829/2003, dalibvalstis nekad vél ar
kvalificétu balsu vairakumu nav ne atbalstijusas, ne noraidijusas Komisijas
lémumprojektu. Visos procediiras posmos ir lemts "atzinumu nesniegt"
(Iemumprojektu nav ne atbalstijis, ne noraidijis kvalificéts balsu vairakums;
saskana ar patlaban spéka esoSajiem noteikumiem — pastavigaja komiteja un
parsiidzibas komiteja). Tapec Komisija saskana ar sp€ka esoSajiem tiesibu
aktiem 1€mumus par atlaujam pien€musi bez dalibvalstu komitejas atzinuma
atbalsta.

Iemesli, ko dalibvalstis norada, pamatojot, ka attieciba uz kadu lémumprojektu
par kada GMO vai genétiski modificétas partikas un baribas atlausanu
atturgjusas vai balsojusas pret, parasti nesaknojas zinatn€, bet gan citos
apsverumos.

Tai pat laika, pat ja Regula (EK) Nr. 1829/2003 Komisijai dod iesp&ju papildus
EFSA veiktajai riska novért€Sanai nemt veéra "citus pamatotus faktorus",
Komisija nav var€jusi uz Siem faktoriem atsaukties, lai pamatotu atlaujas

Regulas (EK) Nr. 1829/2003 7. un 19. pants nosaka, ka papildus EFSA atzinumam Komisija var nemt
vera "citus pamatotus faktorus, kas attiecas uz izskatamo jautajumu".
Tiesas spriedums lieta C-390/99, Canal Satélite Digital SL, 41. punkts.
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atteikSanu attieciba uz produktiem, ko EFSA® uzskata par nekaitigiem, un
jebkura gadijuma $adi rikoties ta var tikai attieciba uz visu Eiropas Savienibu.

L1dz nesenam laikam Savienibas tiesiskais regul&jums dalibvalstim nedeva citu
iespgju, ka pretoties GMO audzeSanai un citadai izmanto$anai un genétiski
modificétai partikai un baribai to teritorija, ka vien procediira, kura lemj par
GMO un genétiski modificétas partikas un baribas atlauSanu, balsot negativi
vai ar1 péc atlaujas pieSkirSanas izmantot dro$ibas klauzulas/arkartas klauzulas.
Dazas dalibvalstis §1s klauzulas izmantojusas attieciba uz GMO audz€Sanu un
mazak plasi — attieciba uz genétiski modificétu partiku un baribu.

Citas dalibvalstis izvelgjusas attieciba uz GMO lietoSanu audzeSanai vai
genétiski modificétai partikai vai baribai sava teritorija noteikt vienpuséjus vai
faktiskus aizliegumus vai uz to attiecinat neizpildamus nosacijumus, panakot
tadu pasu iznakumu. Sie vienpusgjie pasakumi ir apstridéti dalibvalstu tiesas
vai Tiesa.

Attieciba uz GMO audzeSanu Direktiva (ES) 2015/412 dalibvalstim, ieverojot
subsidiaritates principu un neskarot Savienibas GMO atlauju pieskirSanas
sisttma paredz€to riska noveért€Sanu, paver lielaku elastibu I€mumu
piepemsSana par to, vai tas sava teritorija v€las vai nevélas audzeét GMO.
Direktiva aptver ari audzeSanai paredzétos GMO, attieciba uz kuriem gaida
atlaujas pieskirSanu vai kuri jau ir atlauti saskapa ar Regulu (EK)
Nr. 1829/2003. Si direktiva nekadi neietekm@ uz zinatnes atzinam balstito ES

atlaujas pieskirSanas procediiru, ko nosaka Direktiva 2001/18/EK vai
Regula (EK) Nr. 1829/2003.

Tomér minéta direktiva neattiecas uz GMO un genétiski modificétu partiku un
baribu, kam atlauja pieskirta saskana ar Regulu (EK) Nr. 1829/2003.

KOMISIJAS VEIKTAS PARSKATISANAS REZULTATI

Saskana ar Politiskajam pamatnostadném, kas Komisijai izdotas 2014. gada
15. julija, Komisijas pazinojuma COM(2015) 176 final izklastiti Komisijas
konstatgjumi, ko ta guvusi, parskatot I€mumu piepemsanas procediiru attieciba uz
GMO un genétiski modificétu partiku un dzivnieku baribu. Komisija secina, ka spéka
esosais tiesiskais regulgjums buitu jagroza, Direktiva (ES) 2015/412 saskanoto pieeju
attiecinot uz citiem produktiem, ko reglamenté Regula (EK) Nr. 1829/2003.

Direktivu (ES) 2015/412 pienéma loti nesen. Miné&ta direktiva ir krietni ietekm&jusi
So priekslikumu, arT ta mérkus un to sasniegSanai paredzetos mehanismus. Tadgejadi
sarunu procesa izdaritos Savienibas likumdev&ju secinajumus var attiecinat art uz $o
priekslikumu.

Saja priekslikuma daudz izmantota Direktiva (ES) 2015/412, un tas tiesi izriet no
Komisijas politiska pilnvarojuma, balstoties uz Politiskajam pamatnostadném, uz

To, ka Komisija, atsakoties pieskirt atlauju, norada uz "citiem pamatotiem faktoriem", kas mingti
Regula (EK) Nr. 1829/2003, varétu juridiski aizstavét, ja to pamatotu, noradot uz seviski svarigiem ar
sabiedribas interesém saistitiem iemesliem, kuriem ir tads pats raksturs ka iemesliem, kas minéti LESD
36. panta, ka arf ar to saistitaja Tiesas judikattra (sk., piem., Tiesas 1979. gada 20. februara spriedumu
lieta 120/78 Rewe-Zentral (Cassis de Dijon) [1979] ECR 649), un uz visparigu intereSu mérkiem, kas
mingti Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 52. panta 1. punkta, ka arT attiecigaja Tiesas judikatiira
(sk., piem., Tiesas 2012.gada 12.jalija spriedumu lieta C-59/11, Association Kokopelli,
ECLI:EU:C:2012:447).
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kuru pamata ta ieveleta. Tapat ka attieciba uz Direktivu (ES) 2015/412, priekslikuma
faktiska ietekme biis atkariga no ta, kada apmeéra dalibvalstis izmantos tas normas.

PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
4.1. lerosinata priekslikuma kopsavilkums

Komisijas priekSlikums saskana ar parasto likumdoSanas procediru groza
Regulu (EK) Nr. 1829/2003, lai ieviestu jaunas normas, kas dalibvalstim dod
iespeju visa to teritorija vai tas dala ierobezot vai aizliegt lietot GMO tiesiska
regul&juma aptvertus genétiski modificétus organismus un genétiski modificétu
baribu un partiku, un tad€jadi papildina iesp&jas, ko attieciba uz audzeSanai
paredzetiem GMO dalibvalstim paver Direktiva (ES) 2015/412.

Ar So priekSlikumu dalibvalstim pieSkirtas papildu pilnvaras attieksies tikai uz
iesp&ju pienemt Ligumam atbilstoSus pasakumus, kas to teritorija ierobezo vai
aizliedz lietot GMO un genétiski modificétu partiku un baribu, attieciba uz ko
jau pieskirta atlauja. Tapéc ta neietekmés proceduralos un butiskos
nosacijumus, ar kadiem saskana ar Regulu (EK) Nr. 1829/2003 attieciba uz
GMO un genétiski modificétu partiku un baribu pieskir atlauju, kura joprojam
bis deriga visa Savienibas teritorija.

Dalibvalstu pienemtajiem pasakumiem jasader ar iekS$€jo tirgu un jo ipasi ar
LESD 34. pantu, kas aizliedz pasakumus, kuru iedarbiba ir lidzvertiga precu
brivas aprites kvantitativajiem ierobeZojumiem. Tapéc So priekslikumu
izmantojosajam dalibvalstim to pienemtie pasakumi biis japamato, balstoties uz
iemesliem, kas atbilst LESD 36. pantam un Tiesas judikatira izkoptajam
jeédzienam "seviSki svarigi ar sabiedribas interesém saistiti iemesli". Turklat
paredzetajiem pasakumiem vajadz€s bt pamatotiem un saderigiem ar
proporcionalitates principu un ar nediskriminé€Sanas principu attieciba uz kadas
dalibvalsts un citu valstu produktiem. Visbeidzot, Siem pasakumiem bis
jaatbilst Savienibas starptautiskajam saistibam.

Katrai dalibvalstij, kas sadu izpémumu grib izmantot, ierobezoSana vai
aizliegSana katra atseviska gadijuma biis japamato, nemot vera attiecigo GMO,
paredz&ta pasakuma veidu un valsts vai regiona limena ipaSos apstaklus, ar
kuriem $adu izp@mumu var pamatot.

Kas attiecas uz Direktivu (ES) Nr. 2015/412, ar pamatojumiem, kas saistiti ar
tadu veselibas vai vides risku noverté€sanu, kuri vispusigi aplukoti lemuma par
atlaujas pieskirSanu un Regula (EK) Nr. 1829/2003 jau pieejamajas procediiras
(piem@ram, 34.panta paredz&tie "arkartas pasakumi" vai 9. un 21. panta
paredzeta "uzraudziba"), dalibvalstis nevarés pamatot jaunus riskus.

Priekslikuma piedavata jauna iesp€ja neattiecas uz tadu produktu laiSanu tirga
un lietoSanu, kas saskand ar GMO tiesiskaja reguléjuma noteiktajiem
markéSanas sliek$niem nav markéti ka genétiski modificéti (pieméram, saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1829/2003 12. un 24.pantu partika un bariba, kura
genétiski modificéta materiala klatbitne lidz 0,9 % apmeéra ir nejausa vai
tehniski nenovérsama).

Dalibvalstim, kas v€las ierobezot vai aizliegt tirgl jau pieejamu GMO un
genctiski modificétas partikas un baribas lietoSanu, biis ari jasaglaba tirgus
dalibnieku tiesibas, nodroSinot tiem sapratigi ilgu laiku, kura pakapeniski
izbeigt attiecigo produktu klatbutni tirgi.
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4.2. Juridiskais pamats

Sa priekslikuma pamata ir LESD 114. pants, kas Regulas (EK) Nr. 1829/2003
visa juridiskaja pamata ir ta dala, kas attiecas uz Saja priekslikuma paredzeto
pasakumu pienemsanu.

4.3. Subsidiaritates princips un proporcionalitates princips

4.3.1. Priekslikuma atbilstiba subsidiaritates principam

Saskana ar LES 5. panta 3. punktu atbilstosi subsidiaritates principam
jomas, kuras nav ekskluziva Savienibas kompetenc€, Savieniba rikojas
tikai tad un tiktal, ja paredzeétas darbibas meérki nav pietieckami labi
sasniedzami dalibvalstim centrala vai regionala un vietgja limeni, bet
ierosinatas darbibas meéroga vai seku del tie ir labak sasniedzami
Savienibas Iiment.

Speka esoSais Savienibas tiesiskais regulgjums visa pilniba saskano
GMO un genétiski modificétas partikas un baribas atlauju pieskirSanas
procediiras, un iespgja pienemt pasakumus, kas ierobezo vai aizliedz
GMO un genétiski modificétas partikas un baribas lietoSanu, dalibvalstim
ir dota tikai ar 3a tiesiska reguléjuma nosacijumiem. Saja reguléjuma
dalibvalstim patlaban, neskaitot balsojumu komitejas, ir ierobezotas
iespgjas izteikt tadus apsveérumus, kas nebitu saistiti ar produkta
nekaitigumu.

Priek$likums So situaciju grozis, dalibvalstim sniedzot iesp&ju sava
teritorija pasakumus, kas ierobezo vai aizliedz GMO vai genétiski
modificetas partikas un baribas lietoSanu, — ar nosacijumu, ka Sie
pasakumi atbilst ES tiesibu aktiem, — pienemt, nevis balstoties uz
apsvérumiem, kuri saistiti ar produktu nekaitigumu, bet citiem
legitimiem apsvérumiem.

Saskana ar LES 5. panta 3. punktu ierosinatie grozijumi uz Savienibas
limeni labak sasniedzamu meérki orientSjas, neskarot Regulas (EK)
Nr. 1829/2003 normas. Netiek skarta Savienibas atlaujas pieSkirSanas
procediira, kuras pamatad ir riska novértéSana, un noteikumi, kas
Savienibai dod iesp€ju vienoti un saskanoti versties pret potencialiem
GMO raditiem riskiem, — tadi ir, pieméram, arkartas pasakumus vai
uzraudzibu paredzoSie noteikumi, kam visiem ir meérkis nodroSinat
augstu drosibas limeni visa Savienibas teritorija. Direktiva (ES) 2015/412
Eiropas Parlaments un Padome ir atgadinajusi, ka Sis meérkis ir labak
sasniedzams Savienibas Itmeni, un tadgjadi ir aizliegusi dalibvalstim
pienemt pasakumus, kas tam traucé’.

Tomér ar riskiem veselibai un videi nesaistitos jautajumos priekslikums
balstas uz piepémumu, ka par GMO un genétiski modificétas partikas un
baribas lietoSanas Tpatnibam Savienibas dazadajas teritorijas

Tas 2. apsvéruma noteikts, ka "bitu japanak un jasaglaba vienlidz augsts veselibas, vides un patérétaju
aizsardzibas limenis visa Savienibas teritorija”, savukart saskana ar tas 14. apsverumu: "Savieniba
izvelétais cilveka vai dzivnieku veselibas un vides aizsardzibas limenis Jauj Tstenot vienotu zinatnisku

izvertesanu visa Savieniba, un ar So direktivu minéta situdcija nebiitu jamaina.
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vispiemérotak lemt ir valsts, regiona vai vietéja limeni. Nemot véra, ka
priekslikums var skart dazadas situacijas, uzskatija, ka nav lietderigi
precizak apzinat, kadus pamatojumus dalibvalstis varétu izraudzities
saviem pasakumiem, ja vien tie ir saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem.
S pieeja atbilst subsidiaritates principam.

4.3.2. Priekslikuma atbilstiba proporcionalitates principam

Saskana ar LES 5.panta 4.punktu un proporcionalitates principu
Savienibas ricibas saturs un veids ir samérigs ar Ligumu mérku
sasniegSanai nepiecieSamo.

Priek$likums paredz tikai iesp&u dalibvalstim sava teritorija piepemt
pamatotus pasakumus attieciba uz tadu GMO un genétiski modificétas
partikas un baribas lietoSanu, kam saskana ar GMO tiesisko reguléjumu
ir pieSkirta atlauja.

Tas neietekmé Savienibas atlaujas pieskirSanas procediiru, kas balstas uz
riska novértéSanu un kam joprojam vajadz€tu biit Savienibas Iimeni
saskanotai, lai visa ES teritorija saglabatu vienadu drosibas Itmeni. Lai
nerastos trauc€joSa mijiedarbiba ar GMO tiesiska reguléjuma
procediram, kas Savienibai un tas dalibvalstim dod iesp&ju atri un
saskanoti reagét gadijuma, kur peéc GMO atlaujas pieskirSanas ir apzinats
kads risks veselibai vai videi, dalibvalstim nav lauts savus pasakumus
pamatot ar apsvérumiem, kas saistiti ar produkta nekaitigumu.

Lai nodrosinatu, ka priekslikums neparedz vairak par vélama meérka
sasniegSanai nepiecieSamo, ir paredz€ti ar citi mehanismi.

Turklat, lai nodrosinatu, ka dalibvalstu pienemtie pasakumi neparsniegs
velama meérka TstenoSanai nepiecieSamo, priekSlikums dalibvalstim
neatlauj ierobeZot vai aizliegt tadu produktu lietoSanu, kas saskana ar
GMO tiesisko reguldjumu nav jamarké, — pat ja produkti neliela
daudzuma zem minétaja dokumenta noteiktajiem sliekSnpiem satur GMO
vai genétiski modificétu partiku un baribu. Ir pienemti arT noteikumi, kas
aizsarga to eckonomikas dalibnieku tiesibas, kas GMO vai genétiski
modific€tu partiku vai baribu likumigi laidusi tirgi, pirms dalibvalsts
saskana ar priekSlikumu pienémusi pasakumus.

Priekslikums arT paredz, ka dalibvalstu pienemtajiem pasakumiem jabiit
pamatotiem, jabalstds uz imperativiem iemesliem, kas ir saderigi ar
LESD 34. un 36. pantu un ar tiem saistitu Tiesas judikatiiru, un ka Sajos
pasakumos ir jaieveéro proporcionalitates princips un nediskriminésanas
princips.

Dazadie minétie elementi nodroSina, ka priekslikums neparedz vairak par
velama mérka sasniegSanai nepiecieSamo un ka tas sader ar
proporcionalitates principu.

4.4, Juridisko instrumentu izvéle

Izmantojot "formu paralélisma" principu, Regulu (EK) Nr. 1829/2003 ierosina
grozit ar regulu. Regula (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku
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un baribu® mingtais Komisijas pienakums parraudzit Regulas pieméroianas
ietekmi cita starpa attieciba uz veselibu un ieksgja tirgus darbibu joprojam biis
speka un attieksies arT uz grozosajam normam, kas ierosinatas ar So regulu.

IETEKME UZ BUDZETU

Nav novérojama.

Sk. regulas 48. panta 2. punktu.
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2015/0093 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

ar ko Regulu (EK) Nr. 1829/2003/EK groza attieciba uz iesp€ju, ka dalibvalstis var
ierobeZot vai aizliegt genétiski modificétas partikas un baribas lietoSanu sava teritorija

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

pemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

pemot véra Regionu komitejas atzinumu®,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

(1)  Ar Direktivu 2001/18/EK™ un Regulu (EK) Nr. 1829/2003" (turpmak — "GMO
tiesiskais regul€jums") ir iedibinats vispusigs tiesiskais regul€jums atlauju pieskirSanai
attieciba uz genétiski modificétu organismu (GMO) un genétiski modificétas partikas
un baribas laiSanu tirghi. So aktu mérkis ir nodro$inat GMO un genétiski modific&tas

partikas un baribas nekaitigumu, turklat minétajiem produktiem izveidojot iek$gjo
tirgu.

2 Gan ar Direktivu 2001/18/EK, gan Regulu (EK) Nr. 1829/2003 ir iedibinata
Savienibas Iimena centraliz€ta procedira, kura Komisijai ir tiesibas piegemt
IstenoSanas 1émumus, ar ko, pamatojoties uz noveértejumu par potencialajiem riskiem,
ko GMO un genétiski modificéta partika un bariba varétu radit cilvéka vai dzivnieku
veselibai vai videi, apmierina vai noraida pieteikumu uz to atlauju. Regula (EK)
Nr. 1829/2003 ari paredz, ka attiecigd gadijuma var nemt ve€ra citus pamatotus
faktorus.

(3)  Komisijas istenosanas 1émumus par GMO un gené&tiski modificétas partikas un baribas
atlaujam pienem saskand ar Regula (ES) Nr.182/2011" paredzeto parbaudes
procediiru. Saja procedira paredzéts, ka dalibvalstis iesaistas divos posmos, proti,
pastavigaja komiteja, un, ja nepiecieSams, vélak arT apelacijas komiteja.

o ov C,, lpp.

10 ov C,, lpp.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 12. marta Direktiva 2001/18/EK par genétiski modific&tu
organismu apzinatu izplatiSanu vidé un Padomes Direktivas 90/220/EEK atcelsanu (OV L 106,
17.4.2001., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. septembra Regula (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski
modificetu partiku un bartbu (OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
1stenoSanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(4)

()

(6)

(")

Gengétiskas inzenierijas izmantoSana attieciba uz augiem un partiku un baribu ir
jautajums, attieciba uz kuru dalibvalstu viedokli nesaskan, un tas atspogulojas lémumu
pienemsanas procediira, kuras iznakuma pieskir GMO un genétiski modificétas
partikas un baribas atlaujas. Komiteju vai Padomes balsojumu rezultati liecina, ka
kops Regulas (EK) Nr. 1829/2003 piemérosanas datuma nekad nav bijis kvalificéta
balsu vairakuma ne par, ne pret So produktu atlaujas pieSkirSanu. Tapeéc procediiras
beigas Komisija saskana ar speka esoSajiem tiesibu aktiem atlauju ir pieskirusi bez
dalibvalstu komitejas atzinuma atbalsta.

Kad attieciba uz kadu GMO vai genétiski modificétu partiku un baribu saskapa ar
Direktivu 2001/18/EK vai Regulu (EK) Nr. 1829/2003 ir pieskirta atlauja, dalibvalstis
minéta produkta brivu apgrozibu sava teritorija nevar aizliegt, ierobezot vai kavet neka
citadi ka vien saskana ar stingriem Savienibas tiesibu aktos paredz€tiem
nosacijumiem, kas prasa sniegt pieradijumus par nopietnu risku veselibai vai videi.
Dazas dalibvalstis ir izmantojuSas droSibas klauzulas un arkartas pasakumus, kas
attiecigi paredzéti Direktivas 2001/18/EK 23. panta un Regulas (EK) Nr. 1829/2003
34. panta. Citas ir izmantojuSas LESD 114.panta 5. un 6. punkta paredzeto
pazinoSanas procediru, kuru arT ir prasits pamatot ar jauniem zinatnes datiem attieciba
uz vides vai darba vides aizsardzibu. V@l citas dalibvalstis ir pienémusas vienpusgjus
aizliegumus. Dazi no Siem pasakumiem ir apstrideti dalibvalstu tiesas vai Tiesa.

Pavisam nesen sakara ar 2015. gada 13. marta pienemto Direktivu (ES) 2015/412", ar
kuru grozija Direktivu 2001/18/EK, dalibvalstim dodot iesp&ju ierobezot vai aizliegt
GMO audzgsanu to teritorija, stavoklis attieciba uz audzesanai paredzeétiem GMO ir
mainijies. Galvenais jauno noteikumu noliiks ir dalibvalstim dot iesp&ju izlemt, vai tas
velas vai nevélas atlaut genétiski modificétu kultiraugu audzE€Sanu to teritorija,
neskarot Savienibas GMO atlauju pieskirSanas sist€tma paredzeéto riska noverteéSanu.
Grozijumu noliiks bija tirgus dalibniekiem sagadat vairak paredzamibas un ierobeZot
to, ka dalibvalstis izmanto Direktivas 2001/18/EK 23. panta un Regulas (EK)
Nr. 1829/2003 34. panta paredz&tas droSibas klauzulas. Tika ari gaidits, ka Sie
grozijumi pozitivi ietekm@s 1€mumu pienemsanas procediiru attieciba uz audzeSanai
paredzetu GMO atlauju pieskirSanu.

Iemesli grozijumiem, kas Direktiva 2001/18/EK ar Direktivu (ES) 2015/412 izdarfti
attieciba uz audzéSanai paredzétiem GMO, ir batiski ari attieciba uz tadiem citiem
GMO un genétiski modificétu partiku un baribu, ko reglamenteé Regula (EK)
Nr. 1829/2003. Proti, attiecigds komitejas vai Padomes balsojuma par istenoSanas
lémumu attieciba uz atlaujas pieskirSanu Regulas (EK) Nr. 1829/2003 reglament&tiem
un audzésanai neparedzétiem produktiem iznakums vienmér ir "atzinumu nesniegt"
(ne par, ne pret atlaujas pieskirSanu nav kvalificéta balsu vairakuma), un ir ari
dalibvalstis, kuras So produktu lietosana ir aizliegta. Nemot véra miné&to, Regulu (EK)
Nr. 1829/2003 ir lietderigi grozit, lai dalibvalstim dotu iesp&ju ierobezot vai aizliegt
GMO un genétiski modificétas baribas un partikas lietoSanu visa to teritorija vai tas
dala, pamatojoties uz imperativiem iemesliem, kas ir saderigi ar Savienibas tiesibu
aktiem — bez sakara ar riskiem cilvéka un dzivnieku veselibai un videi, jo tie jau ir
novértéti Savienibas Itmeni saskana ar Regulu (EK) Nr. 1829/2003. Sai iespgjai
nevajadz€tu attiekties uz audzE€Sanai paredzétiem GMO, ko jau reglamenté
Direktiva 2001/18/EK ar Direktivu (ES) 2015/412 izdaritie grozijumi.

14

Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 11. marta Direktiva (ES) 2015/412, ar ko Direktivu
2001/18/EK groza attieciba uz iesp&ju, ka dalibvalstis var ierobezot vai aizliegt gen&tiski modific&tu
organismu (GMO) audz&$anu sava teritorija (OV L 68, 13.3.2015., 1. Ipp.).
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(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

Tapec butu jaatlauj dalibvalstim pienemt pasakumus, kas visa to teritorija vai tas dala
ierobezo vai aizliedz lietot tadu GMO vai genétiski modific€tu partiku vai baribu vai
tadu GMO vai genétiski modificétas partikas vai baribas grupu, attieciba uz ko tikusi
pieskirta atlauja, ja vien Sadi pasakumi ir argument€ti un pamatoti ar Savienibas
tiesibu aktiem atbilstoSiem imperativiem iemesliem un atbilst proporcionalitates
principam, viet€jo produktu un arvalstu produktu nediskrimin€$anas principam un
LESD 34. un 36. pantam un 216. panta 2. dalai.

Saskana ar So regulu pienemtiem ierobezojumiem vai aizliegumiem biitu jaattiecas uz
genétiski modificétas partikas un baribas lietoSanu, nevis uz tas brivu apgrozibu un
importésanu.

Ar Regulu (EK) Nr. 1829/2003 paredz&tas atlaujas pieSkirSanas procediras
starpniecibu panaktajam cilvéka vai dzivnieku veselibas un vides aizsardzibas limenim
nepiecieSama visa Savienibas teritorija vienota zinatniska novértéSana, un Sai regulai
aprakstita situacija nebiitu jagroza. Tatad, lai izvairitos no jebkadas traucgjoSas
mijiedarbibas ar riska vertétaju un riska parvalditaju kompetencém, kas tiem pieskirtas
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1829/2003, dalibvalsttim nebiitu jaatlauj izmantot
pamatojumus, kas saistiti ar veselibas un vides riskiem, kuri biitu janovers saskana ar
Regula (EK) Nr. 1829/2003 un jo 1pasi tas 10., 22. un 34. panta iedibinato procediru.

Pasakumi, ko dalibvalstis pienem saskana ar So regulu, iek$gja tirgus darbibas
nodrosinasanas aspekta biitu jaizskata Savienibas lIimena uzraudzibas un informacijas
sniegSanas procedira. Nemot vera $aja regula paredz€to uzraudzibas un informacijas
sniegSanas Itmeni, nav papildus japaredz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
98/34/EK™ piemérosana. Regula (EK) Nr. 1829/2003 ar %o regulu izdaritie grozijumi
paredz, ka dalibvalstis GMO vai genétiski modificétas partikas un baribas lietoSanu
visa to teritorija vai tas dala var uz visu atlaujas deriguma laiku ierobezot vai aizliegt,
ja vien ir pagajis noteikts nogaides laikposms, kura Komisijai un citam dalibvalstim ir
dota iespgja ierosinatos pasakumus komentet. Tadgjadi attiecigajai dalibvalstij vismaz
3 ménesus pirms pasakumu pienemsSanas biitu Komisijai japazino min€to pasakumu
projekts, lai Komisijai un citam dalibvalstim butu iesp&a to komentét, un $aja
laikposma tai butu jaatturas no min€to pasakumu pienemsanas un istenosanas.
Noteiktajam nogaides laikposmam beidzoties, dalibvalstij biitu jaspgj pienemt tadus
pasakumus, kadi sakuma ierosinati, vai tadus, kas groziti, nemot véra Komisijas vai
dalibvalstu komentarus. Dalibvalsttim bttu jadod iespgja Sai regulai atbilstoSus
pasakumus Komisijai pazinot, pirms pasakumu skartajam produktam pieskir atlauju,
lai ierobezojums vai aizliegums saktu darboties no Savienibas atlaujas speka stasanas
datuma.

Ja kads produkts ticis likumigi lietots, pirms kada dalibvalsts pien€musi pasakumus
saskana ar So regulu, tirgus dalibniekiem bitu jaatvél pietiekams laiks, kura tie varétu
pakapeniski izbeigt produkta klatbutni tirgd.

Saskana ar $o regulu pienemti pasakumi, kas ierobezo vai aizliedz GMO vai genétiski
modific€tas baribas un partikas lietoSanu, nedriksteétu ietekmét So produktu un to
patérésana ieglitu produktu lietoSanu citas dalibvalstis. Turklat §1 regula un saskana ar
to pienemtie valstu pasakumi nedrikst€tu skart Savienibas tiesibu aktu prasibas, kas
attiecas uz genétiski modificéta materiala nejausu un tehniski nenovérsamu klatbttni

15

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/34/EK (1998. gada 22. jiinijs), kas nosaka informacijas
sniegSanas kartibu tehnisko standartu un noteikumu, un Informacijas sabiedribas pakalpojumu
noteikumu sféra (OV L 204, 21.7.1998., 37. Ipp.).
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citos produktos, un tie arT nedrikstétu skart §STm prasibam atbilstoSu produktu laiSanu
tirgii un lietoSanu.

(14) Regula (EK) Nr. 1829/2003 butu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regula (EK) Nr. 1829/2003 ieklauj $sadu pantu:

"34.a pants
Dalibvalstu noteiktie ierobeZojumi vai aizliegumi

1. Dalibvalstis var pienemt pasakumus, kas ierobezo vai aizliedz 3. panta 1. punkta vai
15. panta 1. punkta minéto un saskana ar So regulu atlauto produktu lietoSanu, ja vien
sadi pasakumi ir:

a) argumentSti un pamatoti ar tadiem Savienibas tiesibu aktiem atbilstoSiem
imperativiem iemesliem, kas nekada gadijuma nav pretruna ar riska
novertgjumu, kurs izstradats saskana ar So regulu;

b)  proporcionali un nediskrimingjosi.

2. Ja dalibvalsts paredzgjusi piegemt 1. punkta paredz&tos pasakumus, vispirms ta
Komisijai iesniedz So pasakumu projektu un attiecigo pamatojumu. Pasakumu
projektu un attiecigo pamatojumu Komisija nekavgjoties pazino citam dalibvalstim.
Pasakumu projektu un $adu informaciju dalibvalsts var iesniegt, pirms ir pabeigta
7.un 19. panta paredzeta atlaujas pieskirSanas procedira.

Laikposma, kas ilgst 3 méneSus no datuma, kad saskana ar pirmo daJu Komisijai
iesniegti So pasakumu projekti un informacija:

a) &1 dalibvalsts atturas no minéto pasakumu pienemsanas un stenosanas;

b)  Komisija un citas dalibvalstis dalibvalstij, kas iesniegusi So pasakumu projektu,

var izteikt jebkadus komentarus, ko tas uzskata par lietderigiem.
3. Saskana ar §a panta 1. punktu pienemtie pasakumi paredz sapratigi ilgu laikposmu,
kura iesp€jams izlietot to 3. panta 1. punkta un 15. panta 1. punktd ming&to produktu

esoSos krajumus, uz ko $adi pasakumi attiecas un ko bija likumigi lietot pirms So
pasakumu pienemsanas datuma.

4, Saskana ar $a panta 1. punktu piepemtie pasakumi neskar tadas partikas un baribas
lietoSanu attiecigaja dalibvalsti, kura nejausibas vai tehniskas neizb&gamibas dgl
satur genétiski modificétu materialu, kas, piem&rojot 12. un 24. panta paredz&tos
sliekSnus, nav saskana ar So regulu jamarke.

5. Uz audz@é$anai paredzétiem GMO §a panta 1. lidz 4. punkts neattiecas.”
2. pants

S regula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.
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Brisele,

Eiropas Parlamenta varda —
priekssédetajs

Padomes varda —
priekssédetajs

13

LV



	1. PRIEKŠLIKUMA KONTEKSTS
	2. PAŠREIZĒJAIS TIESISKAIS REGULĒJUMS
	3. KOMISIJAS VEIKTĀS PĀRSKATĪŠANAS REZULTĀTI
	4. PRIEKŠLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
	5. IETEKME UZ BUDŽETU

